GIAY PE NGHI THUONG LUQNG THANH TOAN BQ CHUNG TU XUAT KHAU
REQUEST FOR NEGOTIATION ON EXPORT DOCUMENTS

Kinh giri: Ngan hang Sinopac- Chi nhanh Tp.HCM (“Ngéan Hang”)
To: Bank Sinopac - Ho Chi Minh City Branch (the "Bank")

Ngay/dated:
Chung t61/ We, [Tén Bén Vay/the Borrower’s name]
Dai dién boi/ Represented by: Ong/Ba/ Mr/Ms
Chuc vu/ Position: /
Theo Gidy ty quyén sb: ngay do Nguoi dai dién theo phép luat cap./ Pursuant to Power of
Attorney No. _ dated issued by company’s legal representative.
(Sau day goi 1a “Bén Vay”/herein referred to as the ""Borrower")
Cin ctr Hop Pong Tin Dung ngin han s6 ngay va cac ban stra d6i, bo sung Hop

Poéng Tin Dung Ngin Han ndy phat sinh trong twong lai (néu c6) duoc ky gitta Ngan Hang va Bén Vay (“Hop
Pong Tin Dung”), véi moi trach nhiém thudc vé& minh, Bén Vay dé nghi Ngan Hang thuong lugng thanh toan
c¢6 truy doi dbi véi bo ching tir xuit khiu dudi day (“Khoan CAp Tin Dung”) véi chi tiét nhu sau:/ In
accordance with Short-term Facility Agreement No. dated and any amendment and
supplements of this Short-term Facility Agreement generated in the future (if any) entered into between the

Bank and the Borrower (the "Facility Agreement"), with our own responsibilities, the Borrower hereby
requests the Bank to negotiate with recourse on the export documents (the "Facility') with the following
details:

1. Thong tin bo chirng tir / Documents details

- Hobi Phiéu s&/ Bill No.: Ngay/ Dated:

- Tri gia by chung ttr / Document amount:

Theo Pon xuit trinh chimg tir thuong luong/Nho thu ngay , 80: dugc gui dén Ngan
Hang.

Pursuant to Application for Negotiation/Collection dated , No. submitted to the
Bank.

2. Dé nghi thwong hrong thanh toan / Request for negotiation
2.1. S6 Tién thuong lwong thanh toan (“Khean Tién Ung”)/Negotiation amount (the "Advance"):

(Bang chit/ In words: ).

2.2. Thoi han thuong lugng thanh toan (“Théi Han Cho Vay”)/ Negotiation term (the ''Facility
Term"): tir ngay tiép theo ngay Ngan Hang giai ngan Khoan Tién Ung dén ngay (“Ngay
Hoan Tra”)./ commencing as from the date subsequent to the date of disbursement of the Advance by
the Bank and ending on (the "Repayment Date"').

2.3. Muc dich st dung/ Usage purposes: . Bén Vay cam két sir dung Khoan Tién Ung vao cac

muc dich hop phap/ The Borrower undertakes to use the Advance for legitimate purposes.

2.4. Phuong thirc thanh toan/ Payment method: dé nghi Ngan Hang ghi c6 Khoan Tién Ung vao tai khoan
s6: cia Bén Vay tai Ngan Hang/ the Bank to credit the Advance into account
No. of the Borrower opened at the Bank.




2.5. Bién phap bao dam/Security: Ngoai tai san bao dam theo cac Hop Dong Bao Dam duogc ky két giita
Ngén Hang va Bén Vay dé bao dam cho nghia vu cia Bén Vay theo Hop DPdng Tin Dung Ngin Han,
Bén Vay cam két thé chap va/hodc cam c6 cho Ngan Hang nguén thu tir Bo chung tir xuat khau da
dugc Ngan Hang thuong lugng thanh toan dé bao dam cho Khoan Tién Ung.
In addition to the security assets in accordance with the Security Agreements entered into between the
Bank and the Borrower, for the purposes of securing the Borrower's obligations under the Short-term
Facility Agreement, the Borrower undertakes to mortgage and/or pledge to the Bank any amounts
collected from the export documents proposed to be negotiated by the Bank.

2.6. Lai suit thuong lugng thanh toan (“Léi Suit Cho Vay”)/ Negotiation interest rate (the "Interest
Rate"”):  %/nam (365 ngay)/ % per annum (365 days).

2.7. Phi khac (néu c6)/ Other fees (if any):

2.8. Thanh toan Tién Lii thuong lwong thanh toan (“Tién Ldi”)/ Payment of the Negotiation Interest (the
"Interest”): thu mot 1an ngay khi giai ngan Khoan Tién Ung. Tién Lai s& khong duoc hoan tra cho

Bén Vay voi bat ky 1y do ndo./ Payable in one lump sum immediately after the disbursement of the
Advance. The interest without refund to Borrower in any reason.
3. Bén Vay cam két/ The Borrower commits that:
Gidy Pé Nghi thuong luong thanh toan nay 1a mot phan khong tach roi cia Hop Pong Tin Dung, cac tir
ngir dugc viét hoa tai Gidy Pé Nghi thuong luong thanh toan nay s& dugc giai thich va hiéu theo y nghia
dugc quy dinh tai Hop Pong Tin Dung; dong thoi cac ndi dung con lai chwa quy dinh tai Gidy Dé Nghi
thuong lwong thanh toan nay thi ap dung va thuc hién theo Hop Pdng Tin Dung trong pham vi d6 dé thyc
hién giao dich thuong lugng thanh toadn bo chung tr nay./ This Negotiation Request is an integral part of
the Facility Agreement, all terms defined and capitalized in the Negotiation Agreement shall be interpreted
and construed in accordance with the Facility Agreement. For any issues which have not been covered by
this Negotiation Request, the Facility Agreement will be applicable to that extent for the purposes of this
negotiation transaction.
Trong trudng hop c6 bat ky su mau thudn nao gitta Hop Pdng Tin Dung va Gidy Dé Nghij thuong luong
thanh toan ,thi ndi dung tai Gidy D& Nghi thuong lwong thanh toan nay dugc vu tién ap dung trong pham
vi sy méu thudn d6./ In the event of any conflicts between the Facility Agreement and the Negotiation
Agreement, this Negotiation Agreement shall prevail to the extent of such conflict.

DA KY VA BONG DAU PAI DIEN VA THAY MAT CHO
SIGNED AND SEALED FOR AND ON BEHALF OF

[TEN CONG TY]

[BORROWER NAME]

Authorized signature(s)



